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LED Neon Stern
EAN: 4333692110150
BEDIENUNGSANLEITUNG

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie diese auf, da wichtige
Informationen enthalten sind. Dieses Produkt ist flir den Betrieb mit einem Aussen-Transformator
vorgesehen (im Lieferumfang enthalten).

1. Die Lichterkette darf nicht in der Verpackung betrieben werden.

2. Verbinden Sie den Anschluss des Stromkabels sicher mit dem Transformator.

3. Zum Anschluss dieser Lichterkette nur den mitgelieferten Netzadapter verwenden.

4. SchlieRen Sie die Lichterkette erst dann an das Stromnetz an, wenn sie vollsténdig aufgebaut ist.

5. Priifen Sie vor Anschluss der Lichterkette, ob die auf dem Produkt angegebene Spannung mit der vor
Ort vorhandenen Spannung Ubereinstimmt.

6. Im AuRenbereich nur an dafir zugelassene und gekennzeichnete Steckdosen anschliefien.

7. Verwenden Sie beim Aufstellen der Lichterkette keine Metallklemmen oder Draht.

8. Nach Aufstellen der Lichterkette diirfen das Stromkabel, Stecker und die
Verbindungskabel nicht unter Zug stehen oder in sich verdreht sein.

9. Decken Sie die Lichterkette wihrend des Betriebs nicht durch Gegensténde ab. (Uberhitzungsgefahr!).

10. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn die Lichtquelle ihr
Lebensdauerende erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.

11. Verbinden Sie diese Lichterkette niemals elektrisch mit einer anderen Lichterkette.

12. BestimmungsgemaRe Verwendung:
Das Produkt ist fir den Betrieb im Innen- und AuBenbereich geeignet.
Das Produkt ist nur fir den Einsatz in privaten Haushalten und nicht fiir den kommerziellen Gebrauch
vorgesehen.

13. Die Lichterkette ist spritzwassergeschiitzt, Schutzart [P44. Im AuRenbereich darf die Lichterkette
nur an einer geschiitzten Netzanschlussdose (mindestens IP44) betrieben werden.

14. Das Stromkabel dieser Lichterkette kann nicht ausgewechselt werden.
Wenn es beschadigt ist, muss die gesamte Lichterkette entsorgt werden.

15. Kein Teil des Produkts darf in Kontakt mit einer Flammen-/Hitzequelle kommen.

16. Bei Nicht-Benutzung vor Sonnenlicht geschlitzt an einem kiihlen, trockenen Ort aufbewahren.

17. Dies ist ein elektrisches Produkt und kein Spielzeug, halten Sie es aufierhalb der
Reichweite von kleinen Kindern.

18. Dieser Transformator verfiigt iiber 8 Funktionen und eine Zeitfunktion. Durch Driicken der Taste
am Transformator kénnen Sie folgende Funktionen auswahlen:
1. Kombination 5. Wechsel Blinklicht Sequenz
2. Wellen 6. Dimmer Sequenz
3. Blinklicht Sequenz 7. Blitzlicht Sequenz
4. Wechsel Dimmer Sequenz 8. Dauerlicht
Wenn Sie die Taste am Transformator gedriickt halten, bis das Licht darunter griin und der
Timer ist aktiviert. Das Produkt schaltet sich fiir 6 Stunden ein und automatisch fiir 18 Stunden ab.
Beispiel: Wenn Sie die Lichterkette jeden Tag automatisch um 17 Uhr einschalten mochten, den
Einschalter um 17 Uhr betétigen, dann schaltet sich die Lichterkette jeden Tag um ca. 17 Uhr ein
und bleibt bis ca. 23 Uhr eingeschaltet.
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NOTICE D’UTILISATION

Veuillez lire attentivement la notice d'utilisation et conservez-la car elle contient des informations
importantes. Ce produit est congu pour fonctionner avec un transformateur extérieur (fourni avec
le produit).

1. La guirlande lumineuse ne doit pas étre utilisée dans son emballage.
2. Connectez solidement le connecteur du cable d’alimentation au transformateur.
3. Pour brancher cette guirlande lumineuse, utilisez uniquement I'adaptateur secteur fourni.
4. Ne branchez pas la guirlande lumineuse sur le secteur tant qu’elle n’est pas complétement installée.
5. Avant de brancher la guirlande lumineuse, vérifiez que la tension indiquée
sur le produit correspond a la tension disponible sur place.
6.A I’eﬁérieur, ne branchez la guirlande lumineuse que sur des prises homologuées et marquées &
cet effet.
7. N'utilisez pas de pinces métalliques ou de fil de fer lorsque vous installez la guirlande lumineuse.
8. Une fois la guirlande installée, le cable d’alimentation, la fiche et les cables de connexion
ne doivent pas étre soumis a une traction ou étre enroulés.
9. Ne couvrez pas la guirlande lumineuse avec des objets pendant son fonctionnement (risque de
surchauffe !).
10. La source lumineuse de cette lampe n’est pas remplagable ; lorsque la source lumineuse atteint
la fin de sa durée de vie, la lampe entiére doit étre remplacée.
11. Ne connectez jamais électriquement cette guirlande lumineuse & une autre guirlande lumineuse.
12. Utilisation conforme aux fins pour lesquelles le produit a été congu :
le produit convient pour étre utilisé a l'intérieur et a I'extérieur.
Le produit n'a été prévu que pour étre utilisé dans des foyers privés et non pas pour un usage
commercial.
13. La guirlande lumineuse est protégée contre les projections d'eau, indice de protection IP44.
A l'extérieur, la guirlande lumineuse ne doit étre utilisée que sur une prise de courant protégée
(IP44 minimum).
14. Le céble d’alimentation de cette guirlande lumineuse ne peut pas étre remplacé.
S'il est endommagé, la guirlande lumineuse entiére doit étre jetée.
15. Aucune partie du produit ne doit entrer en contact avec une source d'inflammation/de chaleur.
16 Si Ivglus n'utilisez pas le produit, rangez-le dans un endroit frais et sec, protégé contre la lumiére du
soleil.
17. Ce produit est un produit électrique et il n’est pas un jouet. Tenez-le par conséquent
hors de portée des petits enfants.
18. Ce transformateur posséde 8 fonctions et une fonction temps. En appuyant sur le bouton du
transformateur, vous pouvez sélectionner les fonctions suivantes :
1. Combinaison 5. Modifier la séquence de clignotement des feux
2. Ondes 6. Séquence de gradation
3. Séquence de lumiére clignotante 7. Séquence de lumiére stroboscopique
4. Modifier la séquence du variateur 8. Lumiére continue
Si vous maintenez le bouton du transformateur enfoncé jusqu'a ce que le voyant en dessous
devienne vert et que la minuterie soit activée. Le produit s'allume pendant 6 heures et s'éteint
automatiquement pendant 18 heures.
Exemple: Si vous souhaitez allumer automatiquement le cordon lumineux a 17 heures tous les
jours, appuyez sur linterrupteur a 17 heures, puis le cordon lumineux s'allume vers 19 heures
tous les jours et reste allumé jusqu'a environ 23 heures.

19. Vermeiden Sie den direkten Blick in die LED.
20. Benutzen Sie diese Lichterkette nur, wenn alle Dichtungen eingesetzt sind.

Warnhinweise

Dieser Artikel kann von Kindern ab 8 Jahren und dartiber sowie von Personen mit verringerten

physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen

benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des Artikels

unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht

mit dem Artikel spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne

Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Der Artikel

darf nur in einwandfreiem Zustand verwendet werden!

Tauchen Sie weder den Artikel noch das Kabel oder den Stecker in Wasser oder andere Flissigkeiten.

Fassen Sie den Stecker niemals mit feuchten Handen an.

Ziehen Sie den Stecker nie am Kabel aus der Steckdose, sondern fassen Sie immer den Stecker an.

cI?eftrekiben Sie den Artikel nicht, wenn er sichtbare Schaden aufweist oder das Kabel bzw. der Stecker
efekt ist.

Verlegen Sie das Kabel so, dass es nicht zur Stolperfalle wird.

Knicken Sie das Kabel nicht und legen Sie es nicht Uiber scharfe Kanten.

Verwenden Sie das Kabel nie als Tragegriff.

Lichterkette —
Modell Nr.: DCLEDO-0306NCP-12V
Art-Nr.: 521-251019

Nennspannung: 12V ~; max. 7,2 Watt
Lampen: 306 x 3V 20mA 0,06Watt

Transformator

Modell: EDDK-120072-1P44
Eingang: 220 - 240 V ~ ; 50Hz
Ausgang: 12V ~; 600mA, 7,2 Watt

ca. 109 cm

CEW Py £

5T 3] 1P44

gute Waldnutzung
FSC

www.globus-baumarkt.de
www.fsc.org FSC® C1 64546

12VAC Lichterkette
TRANSFORMATOR
Globus Fachmarkte Gn{sz & Co. KG ° MIX
Zechenstralle 8
66333 Volklingen Verpackung | Férdert

Fir den Reklamationsfall:
Herstelleradresse und Ordernummer aufbewahren

19. Evitez de diriger votre regard directement vers les LED.
20. N'utilisez cette guirlande lumineuse que si tous les joints sont en place.

Avertissements

Cet article peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou manquant
d'expérience et de connaissances, s'ils sont sous surveillance ou ont été instruits sur
[utilisation s(ire de l'article et comprennent les dangers qui en résultent. Les enfants ne
doivent pas jouer avec l'article. Le nettoyage et I'entretien par ['utilisateur ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans surveillance.

Avant chaque utilisation, vérifiez que l'article n’est pas endommagé ou usé.

Larticle ne peut étre utilisé que s'il est en parfait état !

N'immergez pas I'article, le cable ni la fiche dans I'eau ou d’autres liquides.

Ne touchez jamais la fiche avec les mains humides.

Ne retirez jamais la fiche de la prise en tirant sur le cable, tenez toujours la fiche.
N'utilisez pas I'article s'il présente des dommages visibles ou si le cable ou la

fiche est défectueux.

Posez le cable de maniére a ce qu'il ne présente pas de risque de trébuchement.

Ne pliez pas le cable et ne le placez pas sur des bords tranchants.

N'utilisez pas le cable comme poignée de transport.

Guirlande lumineuse
Modéle N°: DCLEDO-0306NCP-12V —
Article N°: 521-251019 1
Tension nominale; 12V ~ : max. 7,2 Watt
Ampoules: 306 x 3V 20mA 0,06Watt

Transformateur

Modéle: EDDK-120072-IP44
Entrée: 220 - 240 V ~; 50Hz
Sortie: 12V ~; 600mA, 7,2 Watt

ca. 109 cm

"Il ipas| CE > |pag &

12VAC Lichterkette
TRANSFORMATOR

Globus Fachmarkte GmbH & Co. KG
Zechenstralie 8
66333 Volklingen
www.globus-baumarkt.de

Fir den Reklamationsfall:

Herstelleradresse und Ordernummer aufbewahren 1o
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GEBRUIKSAANWIJZING

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door en bewaar deze, want er staat belangrijke informatie in.
Dit product is bestemd voor gebruik met een buitentransformator (in de leveringsomvang inbegrepen).

1. De lichtjesketting mag niet in de verpakking worden gebruikt.
2. Sluit de stekker van de stroomkabel veilig op de transformator aan.
3. Gebruik voor het aansluiten van deze lichtjesketting uitsluitend de meegeleverde netadapter.
4. Sluit de lichtjesketting pas op het lichtnet aan nadat deze volledig geinstalleerd is.
5. Controleer voor het aansluiten van de lichtjesketting of de op het product aangegeven spanning
Met De ter plaatse aanwezige spanning overeenkomt.
6. Buitenshuis alleen op daarvoor toegelaten en dienovereenkomstig gelabelde stopcontacten
aansluiten.
7. Gebruik voor het installeren van de lichtjesketting geen metalen nietjes of draad.
8. Na het installeren van de lichtjesketting mogen de voedingskabel, de stekker en de
verbindingskabel niet onder spanning staan of verdraaid zijn.
9. Dek de lichtjesketting tijdens het gebruik niet met andere voorwerpen af (oververhittingsgevaar!).
10. De lichtbron van dit armatuur is niet vervangbaar; wanneer de lichtbron het einde van zijn
levensduur heeft bereikt, dient u het gehele armatuur te vervangen.
11. Sluit deze lichtjesketting nooit elektrisch aan op een andere lichtjesketting.
12. Beoogd doel:
Het product is geschikt voor binnen- en buitengebruik.
Het product is alleen bedoeld voor gebruik in particuliere huishoudens en niet voor commercieel
gebruik bestemd.
13. De lichtjesketting is spatwaterdicht, beschermingstype IP44. Buitenshuis mag de lichtjesketting
alleen aan een beschermde netcontactdoos (minimaal IP44) worden aangesloten.
14. De voedingskabel van deze lichtjesketting kan niet worden vervangen. Wanneer deze beschadigd is,
moet de gehele lichtjesketting worden afgedankt.
15. Zorg ervoor dat geen enkel onderdeel van het product met een vlam- of hittebron in contact komt.
16. Wanneer het product niet wordt gebruikt, op een koele, droge en tegen zonlicht beschermde
plaats bewaren.
17. Ditis een elektrisch product en geen speelgoed; houd het buiten bereik van
kleine kinderen.
18. Deze transformator heeft 8 functies en een tijdfunctie. Door op de knop op de transformator te
drukken kunt u de volgende functies selecteren:

1. Combinatie 5. Verander de knipperlichtvolgorde
2. Golven 6. Dimmersequentie

3. Knipperlichtsequentie 7. Stroboscooplichtsequentie

4. \erander de dimmervolgorde 8. Continu licht

Als u de knop op de transformator ingedrukt houdt totdat het lampje eronder groen wordt, wordt
de timer geactiveerd. Het product blijft 6 uur branden en schakelt automatisch 18 uur uit.
Voorbeeld: Als u de lichtreeks elke dag om 17.00u automatisch wilt inschakelen, drukt u op de
schakelaar om 17.00u, dan gaat de lichtreeks elke dag om ongeveer 17.00u aan en blijft deze
branden tot ongeveer 23.00u.

WICHTIGE HINWEISE
Giiltig nur fiir Deutschland
Valable uniquement en Allemagne
Alleen geldig in Duitsland

Informationen zum Elektro- und Elektronikgerategesetz 3 - ElektroG3

1. Getrennte Erfassung von Altgeréten

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgeréte bezeichnet. Besitzer von
Altgeraten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Altgerate
gehdren inshesondere nicht in den Hausmill, sondern in spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.

2.Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgeraten haben Althatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerét umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Altgerat enthommen werden konnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer
Erfassungsstelle vom Altgerét zu trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgerate einer Vorbereitung zur Wiederverwendung
unter Beteiligung eines offentlich-rechtlichen Entsorgungstragers zugefiihrt werden.

3.Maglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten kdnnen diese bei den Sammelstellen der dffentlich-rechtlichen
Entsorgungstrager oder bei den von Herstellem oder Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen
unentgeltlich abgeben. Die Riicknahme erfolgt in allen stationaren Globus Fachmérkten, die im Internet unter:
https://www.globus-baumarkt.de/info/hilfe-kontakt/kontakt/ zu finden sind oder bei einer anderen Sammelstelle in Ihrer
Nahe. Adressen geeigneter Sammelstellen konnen Sie von lhrer Stadt- oder Kommunalverwaltung erhalten.
Riicknahmepflichtig sind Geschéfte mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? fiir Elektro- und Elektronikgerate
sowie diejenigen Lebensmittelgeschéfte mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr
oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgeréate anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter
Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager- und Versandfléchen fiir Elektro- und Elektronikgeréte
mindestens 400 m? betragen oder die gesamten Lager- und Versandflachen mindestens 800 m? betragen.
Riicknahmepflichtige Fernabsatz-Vertreiber haben die Riicknahme grundsétzlich durch geeignete Riickgabemdglichkeiten
in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer zu gewahrleisten.

Die Maglichkeit der unentgeltiichen Riickgabe eines Altgerates besteht bei riicknahmepflichtigen Vertreibern unter
anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Gerat, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen erfilllt, an einen
Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein neues Gerat an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige
Altgerat auch dort zur unentgeltlichen Abholung tibergeben werden; dies gilt bei einem Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln fiir Gerate der Kategorien 1, 2 oder 4 gemaR § 2 Abs.1 ElektroG, namlich ,Warmeiibertrager”,
,Bildschirmgerate” oder ,GroRgerate” (letztere mit mindestens einer ueren Abmessung tiber 50 Zentimeter). Zu einer
entsprechenden Riickgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages befragt. Fiir die 1:1 Riicknahme
von Lampen, Kleingeraten und kleinen ITK-Geréten (Kategorien 3, 5, 6) sowie die 0:1 Riicknahme missen Versandhéndler
Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum Endverbraucher bereitstellen.

AuRerdem besteht die Mdglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe bei Sammelstellen der Vertreiber unabhangig vom Kauf
eines neuen Gerates fiir solche Altgeréte, die in keiner &ulieren Abmessung groRer als 25 Zentimeter sind, und zwar
beschréankt auf drei Altgeréte pro Gerateart.

4.Datenschutz-Hinweis

Altgeréte enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fiir Gerate der Informations- und
Telekommunikationstechnik wie Computer und Smartphones. Bitte beachten Sie in lhrem eigenen Interesse, dass fiir
die Loschung der Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.

19. Kijk niet direct in de led-lichten.
20. Gebruik de lichtjesketting alleen als alle afdichtingen aanwezig zijn.

Waarschuwingen

Dit artikel kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en door personen met
verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens of een gebrek aan ervaring en kennis, mits
zij onder toezicht staan of zijn geinstrueerd in het veilige gebruik van het artikel en de daaruit
voortvloeiende gevaren hebben begrepen. Laat kinderen niet met het artikel spelen. Reiniging en
gebruikersonderhoud mogen niet door kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.

Controleer het artikel voor ieder gebruik op beschadigingen en slijtage. Het artikel mag alleen
worden gebruikt indien het zich in perfecte staat bevindt!

Dompel het artikel, het snoer en de stekker niet onder in water of andere vloeistoffen.Pak de stekker
nooit met natte handen vast.

Trek de stekker nooit uit het stopcontact door aan het snoer te trekken, maar pak altijd de stekker
zelf vast.

Gebruik het artikel niet als het zichtbare schade vertoont of indien de stekker cq. het snoer defect is.
Zorg ervoor dat het aansluitsnoer geen struikelgevaar oplevert.

Knik het snoer niet en leg het niet over scherpe randen.

Gebruik het snoer nooit als handvat.

Lichtjesketting
Modelnr.: DCLEDO-0306NCP-12V Y
Artikelnr.: 521-251019

Nominale spanning: 12V ~ ; max. 7,2 Watt
Lampen: 306 x 3V 20mA 0,06\Watt

>

Transformator

Model: EDDK-120072-IP44
Ingang: 220 — 240 V ~ ; 50Hz
Uitgang: 12 V ~; 600mA, 7,2 Watt

ca. 109 cm
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12VAC Lichterkette
TRANSFORMATOR

Globus Fachmarkte GmbH & Co. KG
ZechenstralRe 8
66333 Volklingen
www.globus-baumarkt.de

Fir den Reklamationsfall:
Herstelleradresse und Ordernummer aufbewahren

5. Bedeutung des Symbols ,durchgestrichene Miilltonne*
Das auf den Elektro- und Elektronikgeraten regelmaRig abgebildete Symbol einer durchgestrichenen
Milltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom
unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist. Ein Balken unter der Miilltonne bedeutet, dass das Produkt
mmmmm  N2ch dem 13. August 2005 in Verkehr gebracht wurde.

WEEE-Registrierungsnummer
Unter der Registrierungsnummer DE 93585349 sind wir bei der Stiftung Elektro-Altgerate Register, Nordostpark 72, 90411
Nirnberg, als Handler und Inverkehrbringer von Elektro- und Elektronikgeraten registriert.

Globus Fachmaerkte GmbH & Co. KG
Zechenstrafe 8

66333 Volklingen
www.globus-baumarkt.de

6. Hinweis zur Abfallvermeidung

Nach den Vorschriften der Richtlinie 2008/98/EU Uber Abfélle und ihrer Umsetzung in den Gesetzgebungen der Mitgliedstaaten
der Européischen Union haben Mafnahmen der Abfallvermeidung grundsétzlich Vorrang vor Mafnahmen der
Abfallbewirtschaftung. Als Malnahmen der Abfallvermeidung kommen bei Elektro- und Elektronikgeraten insbesondere die
Verlangerung ihrer Lebensdauer durch Reparatur defekter Gerate und die VerauBerung funktionstiichtiger gebrauchter Gerate
anstelle ihrer Zufiihrung zur Entsorgung in Betracht. Weitere Informationen enthélt das Abfallvermeidungsprogramm des
Bundes unter Beteiligung der Lander:

https://www.bmu.de/publikation/abfallvermeidungsprogramm-des-bundes-unter- beteiligung-der-laender/

7.Weitere Informationen
Weitere Informationen zum Elektro- und Elektronikgesetz finden Sie unter:

https://www.elektrogesetz.de/

Informationen zum Batteriegesetz 2 - BattG2
Entsorgung von Akkus und Batterien

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Batterien oder Akkumulatoren besagt, dass diese am Ende
ihrer Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden dirfen. Sofern Batterien oder Akkumulatoren
Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd) oder Blei (Pb) enthalten, finden Sie das jeweilige chemische Zeichen
unterhalb des Symbols des durchgestrichenen Miilleimers. Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und
Akkumulatoren nach Gebrauch zurlickzugeben. Sie kénnen dies kostenfrei im Handelsgeschéft oder bei einer

anderen Sammelstelle in lhrer N&he tun. Adressen

geeigneter Sammelstellen kénnen Sie von lhrer Stadt- oder Kommunalverwaltung erhalten.

Batterien kdnnen Stoffe enthalten, die schédlich fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit sind. Besondere Vorsicht ist

aufgrund der besonderen Risiken beim Umgang mit lithiumhaltigen Batterien geboten. Durch die getrennte Sammlung und

Verwertung von alten Batterien und Akkumulatoren sollen negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche

Gesundheit vermieden werden.

Bitte vermeiden Sie die Entstehung von Abféllen aus alten Batterien soweit wie mdglich, z.B. indem Sie Batterien mit ldngerer

Lebensdauer oder aufladbare Batterien bevorzugen. Bitte vermeiden Sie die Vermiillung des 6ffentlichen Raums, indem Sie

Batterien oder batteriehaltige Elektro- und Elektronikgerate nicht achtlos liegenlassen. Bitte priifen Sie Maglichkeiten, eine

Batterie anstatt der Entsorgung einer Wiederverwendung zuzufiihren, beispielsweise durch die Rekonditionierung oder die

Instandsetzung der Batterie.

Weitere Informationen zum Batteriegesetz finden Sie auch im Internet unter www.batteriegesetz.de.

WARNHINWEISE

- Akkus/ Batterien nie anziinden

> EXPLOSIONSGEFAHR

- Akkus/ Batterien nie offnen, kurzschlieBen oder beschédigen, da dies zu Verletzungen fiihren kann
2-2



